B nonmTnyecknx AMCKyccusax MOXHO 4acTo ychblWwaTbe HeMelkoe ding an sich,
korga umeeTcs B BMAY CyTb Aena.

MHorue cnoea B 06nactut My3biku, PUIocodumn 1 NOAUTUKA NPULLIIN U3 He-
MeLKoro si3blka, cpeau Hux lieder ‘necHw’, zeitgeist ‘0yx Bpemenw’, ost-politik
‘BocTovHass nonutuka. C 1895 roga aHrmmuyaHe nyTewecTBYWT ¢ rlcksack
‘prok3ak’ no hinterland ‘mMecTHOCTb, NpuneraroLlas K nPOMbILLIIEHHOMY LIeHTPY".
FOHBI GpuTaHeL, MoxeT 6bITb wunderkind ‘ByHAEPKUHA' U XOAWUTb B kindergarten
‘0eTckuin cag’. B pasroBopHON peun aHrnnyaH MOXHO NOBCEMECTHO YChblllaTh
Hemeukoe gemlitlich ‘npuatHbIi® n Vorsprung durch Technik ‘npenmMyLLecTBo
Gnarogaps TexHuke (hpasa B3sTa U3 peknambl «Ayamy). Tak xe, 4acTO MOX-
HO BCTPETWUTb B aHIMUIACKOW peyn crioBocodeTaHus: bolt from the blue ‘rpom
cpeam sicHoro Heba', chain-smoker ‘3asanbin KypunbLLMK', homesickness ‘Tocka
Mo poauHe’. Ho Kkpome 3TOro CywecTBYHOT 3aMCTBOBAHWS U3 Pa3roBOPHOTO
HEMeLIKOro fA3blka, ABnstLmMecs obLeynoTpeduTenbHbIMU B @HIMCKOM A3bl-
ke. Hanpumep: achtung, backfisch, bitte, blond beast, beer, hall, buss, denkmal,
Englander, foot, lieder, gasthaus, hausfrau.

Wtak, cerogHst B aHIMUNCKOM A3bIKE MOXHO BCTPETUTb JOCTaTOYHO 60sb-
LOE KOTMYECTBO 3aMMCTBOBAHMI 13 HEMELKOTO A3blKa, HO B ropa3o MeHbLUEN
CTeneHwu, Yem 370 ObINO B cpeHue Beka 1 B anoxy PeHeccaHca. OgHaKko OHu
nonb3yoTcs Bce Oonbluel MonynspHOCTbHO.
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NEKCUYECKWUE CPEACTBA HOMUHALUN
PEBEHKA B HEMELIKOM A3bIKE

K0.C. KOCOBEL
EpPEeCT, BPI'Y UMEHW A.C. TTYIWKNHA

Mpobriembl A3bIKOBOW HOMUHALMU HEOLHOKPATHO MpUBEKANY BHUMaHWE
MHOTUX S3blkoBeaoB. CoaepxaHne caMoro TEpMUHa «HOMUHALMS», KOTOpoe
MOXHO 6bINo 6bl rpy6o onpeaenuTh Kak co3gaHne 3HauYMMbIX S3bIKOBLIX €ai-
HWUU (CNoB, hOPM U MPEASIoKEeHNIA), MOXeT NokasaTbCsl [OBOSIbHO MPOCThIM.
Ho Ha camom aerne HOMMUHALMS — UCKIOYUTENTbHO CIIOXKHOE SIBMeHWE, YSCHe-
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HUMEe CYLLHOCTM KOTOPOro CBA3aHO C PELUEHNEM LIeSIor0 KOMMIEKCa pasnnyHbIX
npobnem.

B HacTosilLee Bpemsi HOMUHaLWS OnpefensieTcs Kak npouecc obpasosa-
HUS SI3bIKOBBIX €AVHWL, XapaKTepu3ylLMNXC HOMUHATUBHOWM hyHKUMEN, T.e.
CNyXaLnx ANS Ha3blBaHUS U BblYNEHEHUS hparMeHTOB AENCTBUTENBHOCTY
1 (hOPMUPOBaHUSA COOTBETCTBYIOLLMX NMOHSATAN O HUX B (hOPME CII0B, CNOBOCO-
yeTaHu 1 npegnoxeHuin. MNog HoOMUHAUMEN TakXe NOHMMAETC U pesynbraTt
npouecca MMeHOBaHus, T.e. 3Haunmas a3blkoBas eauHuua [1, c. 112]. UsyyeHwue
3TOro A3bIKOBOr0O NPOLEcca M ero pedynsTatoB OTHOCUTCS K cdpepe MHTepecoB
crneumanbHOro pasgena s3blIKko3HaHUS — TEOPUU HOMUHALIWM.

MNpeomeToM TeOpUM HOMMHALMKU SBRSIOTCS BbISIBEHUE W aHanNuU3 3aKoHO-
MepHoCTEN 06pa3oBaHMst HOMUHATVBHBIX S3bIKOBLIX €4VHUL, U3YYeHVe B3au-
MOCBSI3M MeXAY MOHATUAHLIMK (hOPMaMM MbILLMEHNS, a TakxXe TO, Kakum 06-
pa3oM CO3al0TCs, 3aKPENnnsTCA U pacnpeaensoTcs HaMMeHOBaHUS 3a pas-
HbIMW hparMeHTamMmm OOBEKTUBHOW peanbHOCTH, Tak Ha3biBaEMYIO SI3bIKOBYHO
TEXHUKY HOMUHALMKW: eé aKTbl, CPEeACTBA M cnocobbl. B y3kom ynotpebneHum
HOMUHALWS NOHMMaeTCs kak 0603Ha4YeHne NpegMEeTOB C MOMOLLbI OTAENbHbIX
CINOB WUNW CnoBocoYeTaHni [2, c. 336].

B aTol CBA3M MHTEpPECHBLIM NPeACTaBNsAeTCs U3yYeHe TOro, Kakue nekcu-
Yyeckue cpedcTBa HOMUHALMKU 3adMKCMPOBaHbI B CUCTEME Si3biKa A1t HOMUHA-
umn pebEHka, kakum npeactaBneH pebEHOK B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE.

Cnosapb Duden [3] coukempyeT 174 eaunHuLel, coaepxalimne B CBOEM TOSKO-
BaHuK ngeHtTudumkatop Kind. NepBuyHbIN aHanM3 nokasan, Yto AaHHble eanHu-
Lbl UMEIOT CTUMUCTUYECKME, TEPPUTOPUATbHBIE U NPOYME NoMeTbl. 55 eauHnL
He copepxaTt Hukakux nomet, Hanpumep: Wunschkind “kenaHHbliii pebeHoK’
‘Kind, das sich die Eltern gewlinscht haben' nT.4., 119 eAuHUL, cogepxat pasHoro
pofa nomertbl: ‘familiar, veraltet, umgangssprachlich, scherzhaft, landschaftlich,
abwertend, Jargon, usw.’. TlpocTble eAuHWLbl NPeAcTaBneHbl B KONMYECTBE
64 eaunnu; Uz ‘pebeHok, ManeHbkoe [aepakoe] cyliecTtso’ ‘landsch., oftscherzh.’
‘Kind, kleines [freches] Wesen'.

Takum 06pasom, B HEMELIKOM 53bIKe JIEKCUYECKUEe eAuHMLIbI, CIyXallue anst
HOMUHaUWKM pebEHKa, NpefcTaBrieHbl B AOCTAaTOMHO OOMbLIOM KONMYecTBe.
BonbwmnHcTBO U3 HUX (110 eanHML) SBNSIOTCS CNOXHBIMW UMEHAMW CyLLLECTBU-
TenbHbIiMU: Wonneproppen ‘ynuTaHHbIn MnageHew, ManeHbkun pebeHok’ ‘ugs.
scherzh.” ‘wohlgenéhrtes Baby, kleines Kind'.

AHanma CeMaHTVKW LaHHbIX MEKCUYECKMX edMHUL, Mokasan criegylLlee:
36 eamHuML cnyxat Ans HoMuHauum pebeHka no vyepTtam xapaktepa: Wildfang
‘npokasHuk, copaHel, (0 pebéHke) ‘wildes, lebhaftes Kind’ v 1.4., 35 egnHuny, s8-
NATCA YMeHbLUUTENbHO-NackaTenbHbIMK croBamu: Schatz ‘ugs.’ ‘coKpoBuLLE’
‘geliebter Mensch, bes. Kind’ v 1.4.

[0ns HomnHauum pebéHka B COOTBETCTBUM C €r0 COLManbHbIM CTaTyCOM WC-
nonb3yetcs 21 eguHuua: Waise ‘cupota’ ‘Kind, das einen Elternteil oder beide
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Eltern verloren hat’. dusnonornyeckme ocobeHHOCTM poxaeHus pebéHka nc-
nonb3ylTcs B 0cHoBe HoMMHaumm 19 eamnuu: Wickelkind ‘veraltend’ ‘rpyaHon
pebéHok, mnagexel’ ‘Kind, das noch gewickelt wird; Baby’ v 1.4., 16 eauHny co-
JepXaT xapaKTepucTuKy BHeLHMX ocobeHHocTen pebénka: Schmierfink ‘ugs.
abwertend’ ‘rpasHyns, Hepsixa' jmd. (bes.Kind)' v T.4.

Y 12 eanHuL, B 0OCHOBE HOMUHALMKN pebEéHKa — BO3PACTHbIE OCOBEHHOCTM:
Schulanfanger ‘nepsoknacchuk’ ‘Kind, das gerade in die Schule gekommen ist’
nT.4., Yy 9 eonHuy — npuaHak poacTea: Schwesterkind ‘pe6éHok cectpbl’ ‘Kind
der Schwester’ v T.4. Ina HOMUHMHAL MM peBEHKA MO poay €ro 3aHATUIA UCMONb-
3yetcs 5 eaunny: Spielratte ‘ugs. scherzh.’ ‘peb&Hok, KOTOPbIN YacTo/ NOCTOSIH-
HO urpaet B urpbl’ jmd., bes. ein Kind, der oft, immer wieder bestimmte Spiele
spielt’ n 1.4., 4 eQuHULbI Cry>KaT AN HOMUHaUMK pebEHka No odexae, KoTo-
pyto oH HocuT: Nacktfrosch ‘fam. scherzh.” ‘ronbiw’ ‘nacktes kleines Kind’ v 1.4.
Mo HauMoHanbHON NpUHAONEXHOCTU UMEHYIOT pebéHka 4 eauHuubl: Eurasier
‘MeTuc, NMOTOMOK OT Bpaka npefcTaBuUTeNel eBPONERCKoi U a3naTckon pac)
imd., der als Kind eines europaischen u. eines asiatischen Elternteils geboren
wurde’ n T.4.

[nsa HomuHaumm pebGéHka No MeCTy ero XuTenbcTBa cnyxaT 4 eQuHULBbI:
Landkind ‘pebEHOK, KOTOPbIN BLIPOC B AepeBHe/cenbckon mecTHocT ‘Kind, das
auf dem Land aufwéachst’ v T.4. OTHOLWeEHNS poguTenen kK pebéHKy xapakTepu-
3ytoT 3 eguHuubl: Wunschkind “xenanHbin pe6éHok’ ‘Kind, das sich die Eltern
gewinscht haben’ v T.4., 2 eQMHNLBI codepxXaT XapakTepucTuky no ocobeH-
HocTam pa3sutus: Wunderkind ‘ByHaepkuHA, (peHOMEHarbHbIV [TanaHTAMBbIN]
pebéHok’ ‘ Kind, dessen aullergewdhnliche geistige, klnstlerische Fahigkeiten
ein Wunder darstellen’ n T.1.

Mo nonoBomy nMpu3Haky HOMWHUPYOT pebéHka 2 eamHuupl: Junge ‘bes.
nordd.’ ‘peb6éHok myxckoro nona’ ‘Kind mannlichen Geschlechts; Knabe’ v T.4.,
2 edWHULBI cryxaT Ans HoMuHauum pebéxka no motueam ckasku: Wolfskind
‘Myth.’ ‘peB&HoK, KoTOpOoro BeipacTunu Bonku ‘von Wolfen o.A. aufgezogenes
Kind’ v 1.4.

Takum 06pasoM, OCHOBHEIMU CEMaHTUYECKUMM MPU3HAKaMK, KOTopble Obinu
MOMOXeHbl B OCHOBY HOMUHaLMW pebEéHKa B COBPEMEHHOM HEMELIKOM $A3bIKE,
SBMSATCH Yepmbl xapakmepa, yMeHbWUMenbHO-1ackamenbHoe 3HayeHue
1 coyuarbHbIl cmamyc.
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